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Apertura de cuenta bancaria

Si quiere abrir una cuenta de ahorro,
puede hacerlo en cualquiera de las
instituciones financieras como en
bancos “Yuucho”, bancos, asociacién de
cooperativas de
cooperativas agricolas.

Para la apertura de una cuenta es
necesario presentar el documento de

créditos, crédito,

identificacién y el sello personal (Inkan),

a excepcién de algunos bancos que
aceptan la firma de los residentes
extranjeros en vez del inkan junto con
la presentaciéon del pasaporte. Se
aconseja confirmar previamente en el
banco.

Las agencias de correos funcionan de
09:00 a 16:00 horas en los dias de
semana (el Correo Central de
Okayama abre hasta las 18:00 horas).
Las demaés instituciones financieras
funcionan hasta las 15:00 horas.

Tipos de Cuentas

Existen dos tipos de cuentas
principalmente:
+ Cuenta corriente o Cuenta de

ahorro (futsi- yokin o tsiijochokin en
las agencias de correos).

Los intereses son bajos, pero el dinero
puede ser extraido y depositado
libremente, realizar transferencias
automaticamente a las tarifas de
publicos. Puede
tarjeta de banco.

Depbésitos a plazo fijo (teiki yokin o
teikichokin en las agencias de correos).
El dinero es depositado por un periodo
fijo y no podra ser retirado antes de
finalizar el periodo. Los intereses son
mejores que la cuenta corriente.

servicios utilizar
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Depdsitos y Retiradas

Rellene el formulario y preséntelo en la
caja junto con la libreta bancaria. Para
retirar el dinero de su cuenta es
necesario presentar el sello personal
(inkan) registrado en el momento de la
apertura de su cuenta.

Dependiendo de la cantidad de dinero
que desea retirar sera necesario la
presentacion de algin documento de
identidad.  (Algunas
financieras piden también el documento

instituiciones

de identidad para depésitos). Para mas
informacién, consulte con cada

institucién financiera.

Transferencia bancaria automatica

Los pagos mensuales de los impuestos,
telefonia, electricidad, agua, gas, tarifas
de NHK (televisién), etc. lo podra hacer
automaticamente desde su cuenta, por
domiciliacién, ahorrando asi el tiempo y
evitando el olvido de los pagos.

Rellene los formularios adecuados en el
banco u otras instituciones financieras
y presente en la caja junto con la
factura, libreta bancaria y sello

personal.
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Uso de las tarjetas de banco (cash
card) en las cajas automaticas ATM

Si solicita la tarjeta de banco (cash
card) a la hora de abrir la cuenta
bancaria, podra ser capaz de realizar
depdsitos y retiradas de dinero en los
cajeros automaticos.

La libreta bancaria sera recibida al
instante, pero la tarjeta de banco sera
enviada a su domicilio por correo
certificado tras unos dias.

Para utilizar la tarjeta del banco (cash
card) en los cajeros automaticos es
necesario tener consigo el nuUmero
secreto de 4 digitos registrado en el
momento de la apertura de su cuenta,
por lo que no olvide de su numero
secreto.

Los cajeros autométicos (ATM, CD)
podrédn encontrarse no solamente
dentro de las instituciones
financieras, sino también en otras
zonas publicas como estaciones de
trenes, centros comerciales,
supermercados y estdn disponibles en
horario nocturno y los fines de
semana. Pueden cobrarle la tasa de
comisién dependiendo de las
instituciones financieras, el horario y el
dia de la semana.

Ademaés, las tarjetas de banco podran
ser utilizadas en todos los cajeros
automaticos de las instituciones
financieras de todo el pais, abonando la
tasa de comisién
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Atencion

inmediatamente con el banco o banco

personal (inkan),

En caso de pérdida o extravio de su
tarjeta de banco, libreta bancaria o sello

“Yuucho” y la policia.

no sepan su numero secreto. Cuando se
mude o regrese a su pais no se olvide de

Tenga cuidado para que otras personas

hacer los tramites correspondientes en

cada institucidén financiera.
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ATM 0)1’9&1’!5[ Z\%&Fﬁ Vocabulario uatil en Cajeros Automaticos( ATMs)

Loz
H#&  Vocabulario

W 7
% Significado

(

) AN

(go)nytikin

Depoésito

(5

) XV, (B

) FIHL

(o)shiharai, (o)hikidashi

Pago, retirada

() Hh

(o)toriatsukai-cht

En Uso

fFE A Ik shiy6-chiishi Fuera de Uso
H— KA A kado ire-guchi Inserte la tarjeta aqui
EE A O tsticho ire-guchi Inserte la libreta aqui
AN O shihei ire-guchi Inserte el dinero aqui
A REI O shihei henkyaku-guchi Retorno de billetes
() THIT AL, TEE (o)azukeire, yokin Depésito
(B) ROEZ, %4 (o)furikae, sokin Transferencias

BRFIA tstcho-kiny( Actualiz. de libreta banc
PR zandaka-shokai Verificacién de Saldo
iy kakunin Confirmacién
FTIE teisel Correccién
HBOiHL torikeshi Cancelacién

N.B. (go) y (o) son prefijos del lenguaje cortés.
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entre en contacto
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Transferencias al extranjero

Transferencias por Banco “Yuucho”
Las transferencias al exterior pueden
enviarse a cualquier pais desde el banco
“Yuucho”.

Rellene el formulario de factura de
transferencia internacional (kokusai
soukin seikyfisho) y le deberan ofrecer
el certificado de cambio monetario
(yubin kawase shdsho).

Una vez realizado lo anterior, podra
transferir el dinero mediante dos
formas. La primera forma es
transferirlo a la cuenta bancaria del
destinatario (a través de una
institucion financiera o por la oficina de
correos) y la segunda forma transferirlo
a la direccion del destinatario.

Cuando solicite la transferencia debera
presentar algun documento de
identificacién. (Hay paises en los que no
aceptan la transferencia a la cuenta
bancaria del destinatario).

La divisa depende del pais al que se
quiera enviar, pero si realiza la
transferencia en el Banco “Yuucho”, el
remitente debera pagar en yenes
japoneses (el valor de la conversién ser4
del mismo dia que cobre) , mas la tasa
de comisién. Para maéas informacién
consulte con la oficina de correos.
Abierto de 9:00 a 16:00 en los dias de
semana. El correo central de Okayama
funciona hasta las 18:00hs.
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Transferencia por Banco

La transferencia por banco (que opere
con divisa internacional) puede
realizarse rellenando el formulario de
solicitud de transferencia con los
siguientes datos: nombre, direccion,
nombre del banco, nimero de cuenta
bancaria y la cantidad de dinero que
quiera ser enviado al extranjero. Es
necesario presentar el documento de
identidad (Hay paises en los que no
aceptan la transferencia a la cuenta
bancaria del destinatario).

En caso de que quiera transferirlo por
su cuenta, debe rellenar en el banco, la
solicitud de cheque de transferencia
destinado al extranjero (Hay bancos
que no operan con cheques bancarios).
Para este tramite también se necesita
la presentacion de un documento de
identificacion.

Para més informacién consulte con la
seccion de divisa del banco.

(Abierto de 9:00 a 15:00 en los dias de
semana.)

Transferencias al extranjero o desde el
extranjero es necesario el “My Number”
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El correo

Los envios de cartas y postales fuera o
dentro del pais lo realiza la oficina de
correos.

La mayoria de la oficina de correos
funcionan de lunes a viernes, de 09:00 a
17:00. Los correos centrales funcionan
los fines de semana, festivos y en
horarios nocturnos.

Tarifas de envio nacional (Ejemplo)
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Tarifas de envio internacional (Ejemplo)

En caso de enviar dinero u objetos de
valor, envielo por « kakitome » (correo
certificado) y si es urgente envielo a
través de correo express « sokutatsu».

b Sobre las tarifas de envio, consulte en la
oficina de correos.
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Zona 1 = Asia,Territorios Americanos en el Pacifico(Guam, Midway, Islas Marshal

etc.)

Zona 2 = Oceania, Oriente Medio, América del Norte y Central, Caribes, Europa

Zona 3 = América del Sur y Africa
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Envio de productos

Envios nacionales (Yu-Pack)

Si la suma del largo, ancho y alto es
menor a 1,7 metros, y el peso es menor
a 30kg, podra ser enviada como
pequeno envio (conocido como Yiu-Pack).
Podra ser enviada desde correos o una
tienda de 24 horas. La tarifa depende
del tamario y del destino.

Envios internacionales

Los envios podrian ser enviados al
exterior por via maritima o via aérea.
Para mas informacién sobre los posibles
destinos de envio, tamario del producto,
objetos prohibidos y tarifas, consulte
con una oficina de correos.

Empresas de envios (Takuhaibin o
Takkyubin)

Son empresas privadas que trabajan
con entregas de envios y productos, y
son llamadas takuhaibin o takkyiibin
La mayoria de los supermercados,
tiendas de 24 horas proveen de estos
servicios.

Varia en funcién de la empresa, pero

generalmente los clientes pueden
seleccionar la fecha y horario de entrega,
entrega nocturna, transporte de

refrigerado, etc.
También es posible enviar los equipajes
al aeropuerto de antemano en los viajes.



